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4 La lecture est le prember des plaisirs,?

- ey .-

)

L'HONNETE HOMME.

e—

“Je vous parle durement, Emile,
je ne vous déguise rien de la vérite,
parce que je vondrais, mon cher
enfint, vous préparer a tous les
chagrins que vous causera le jeune
insensé, Jugez par ce qu'il a déja
compromis de son prisent, ce qu'il
tuera de son avenir,

“ Tandis que vous sacrifiez, vous,

guatre annses de  travail et une
carricre noble et bhrillante & des

devoirs sacerds, mais pénibles, luj, il se
dégoite de cet avenir avant méme Je
Pavoir atteint ; il s'¢épouvante du tra-
vail qui se présente devant ses yeux;
ct, paresseux, irréfléchi, sans raison,
sans esprit de conduite, il se fait
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deviendrai son guide et so  appui;
alors je tacherai de le ramener a la
vertu; et conme ce fils de Noé que
le Seigneur bénit, je le counvrirai de
mon mantean,” ,

Monsieur Delloye, ¢ému, prit la
main d'Bmile, ot Tui dit:

“ Qui, tu a raison, moa cher Emile;
oui, ne nbandonne pas. Je parlais
comme un vicillard, avec plus de
raison que de sensibilité @ sois son bon
ange!"

Quand monsieur Delloye cut pris
congé d'lmile, celui-ci monta dans sa
chatabre, et éerivit & Georges:

EMILE A GEORGES.

Mon ami, je te vois avee disespoir
marcher dans une voie de chagrins
et de malheurs dont je m’¢pouvante
pour toi. Mes lettres et mes conseils

I3t Georges ne pensa bientot plus a
la lettre d'lmile.

V. .

Il fant maintenaht laisser écouler
denx anndées entieres.

Cut espace de temps, si long lors-
qu'il s'¢counle, si court lorsqu'il n’est
plus que dans le souvenir, avait, au
premier coup d'wil, apporté pen de
changemeut dans la destinée d’Emile
Dorvilliers; car la modeste maison
qu'il habitaitavece sa famille conservait
toujours la méme apparchee modeste.
C'étaient toujours ces meubles de
mirce valeur auxquels une propreté
recherchée semblait donner un prix
véritable ; ¢'¢tait toujours le méme
ordre, le méme amour du  travail.
Madame Dorvilliers n'avait point
vieilli, quoiqu'elle ceut atteint I'dge ou

“ Le voilidone couvert d'une tache te sont maintenant a charge; mon (la vieillesse commence & marquer les

honteuse, d'une tache presque inefta- amitiz te pise ot tennuie. Je nejfemmes de ses styzmates.

Alerte et

gable. Que croyez-vous qu'il fasse t'¢erirai done plus tant que tu ne me|vive, elle présidait aux soins de son
pour réparer une st grande fanie,  demanderas point de le faire; mais ménage avec une intelligence qui
pour apaiser le courroux trop juste de w'importe ce que jécrive, n'importe semblait aceroitie exncore I'nmour de
son pzre, pour cousoler sa mere gi dans quelle position tu te frouves,la vieille servante Burbe pour les
pleure? Rien. Que dis;je, rien? Au songe que tu as ici un ami dévoué lessives et les casseroles de cuivre
prét a te tendre les bras dés que tu éeurdes et brillantes comme de For.

contraire ; il se jette dans la plus f’olle|
exagération de Pinconduite ; il se fait
fanlaron de vice; il insulte 4 votre
amitie, & volre amitié si tendre, si
fraternelle! Dien venille que mes
pridictions ne s’tecomplissent peint!
Diou veanille que je me trompe dans
es prévisions ! mais je ne vondrais
point, au prix de tous les trésors du
monde, étre le pére de cet ins nss.

« Laissez done s'é¢toufler I'afiection
que vous lui porlez, Emile; car cette
affection se reporte sur un ohjit qui
wen est pas digne. Ou biea prépa-
rez-vous a bien des soullrances et a
bien des chagrins & cause de ce jenne
homme.

—II vadevenirmalheureus, of vous
voulez que je labandonne! Votre
amilic pour mot fait dire & vos levres
ce que ne panse pas votre eceur, Non,
mon ami, je n'étoutterai point, je ne
cherchierai point & ctouffer en mai Ia
tendresse gue je porte & Georzes. Qui
donc le consslerait quand 1l subira
les consiguences de sa folie 2 Pour
avoir mearité d'étre malheureux, souf
frira-t-il moins de son matheur 2 Mon
devoir est de le soutenir lorsqu'il

tombera; de chercher & le ramener,
daus la bomne voie, quand, pardun,;
égarg, les yeux pleins de larmes, il
tournera les yeux vers elle.  Alors je,

l'appelleras i toi.
LEMILE.

Lorsque Fon remit celte lettre a
Georges, il &tait en train de rire, de
boire, de fumer ¢t de jouer awee cing
ou six jeunes gens. Néanmoins, en
la lisant, il ne put s¢ difendre d'un
mouvement d'émotion, ot ses yeux se
remplivent de larmes: ses compagnons
s'en apergurent.

¢ Qilest-ce que cest ? qulest-ce que
cest 2 s'Cerierent-ils.  Recois-tu la
nouvelle d'an héritage, que tu as
envie de pleurer ?

—Non, dit-il en seflorgant de re-
prendre sa gaite; clest un cours de
morale qui mlarrive régulierement
toutes les semaines.

—Bt & quel chapitre en estu?
demanda gueiqu'an en donnant i
son visage un air de gravité bouf-
fonne.

—An dernier,” répliqgua Georges
en chiffonnant la lettre qu'il approcha
de Ia lampe, et qu'il y enflamma,

Puis il ajouta:

“ Qui me donne un cigarre, pour

que je I'allume avec ce papier?

—DBravo! brave! Jui répondirent
tous ses amis en frappant des mains:
excellent ! bien trouveé!”

Mais en revanche on remarquait un
changement irrécusable dans les trois
jeunes filles devenues plus charmantes

encore. Suivant 'habitude consacré

(depuis tant  dannées, elles travail-
Jaient pres dune fenétye donnant sur

le jardin, a réparer le linge, non sans

“deviser gamment entre elles, non par-

fois sans se mettre a dire quelques
morceaux de musique. 8i Pune d'elles
laissait 13 son aiguille, afin Qaller
saccompagier an piano, c'élait une
vérifable joie, une féte sans éaal pour
le vieillard, Assis duns un grand
fautenil, il s’y tenait presque imnio-
bile, mais avec une intelligence dans
les traits que l'on n'y remarquait
pas il y a deux ans. Le temps, loin
dyjouter & ses sounflrances, les avait
au contraire diminuées; sans lui faire
reconvrer tout-i-fait 'exercice complet
de sa.raison, sans la lui rendre aussi
forte qu'elle I'¢tait quand il dirigeait
su maison de commerce, du moins il
n'était plus accablé sous le poids
diplorable de Tidiotisme. Jadis, a
peine reconnaissait-il  ses enlants ;
anjourd’hui il pouvait se méler a
leurs entretiens, comprend leur dis-
cours, y répondre, el donner les avis
que Yon lJui demandait Parfois

meéme, soufenu par leurs ouvriers, il
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se trainit jusqu'an jardin, y faisait
quelques pas el s'asseyait  ensuite
sous un bercean de roses ot la honune
chaleur du soleil béadilinit ses mem-
hres ot en calmait les souflrances,
(Uétait kv an niracle opéré par ln
science de son vieux ami le docteur
Delloye, et plus encore par les soins

JOURNAL POUR TOUS.

une mdédiocre intelligence n’aurait
point sufli i tant de détails, malgré
I'nide qu'Emile trouvait duns sa
famille.  Caril avait fait de su scur
ainée, Julie, sn caissiére, et ln jeune
fille s'é¢tait mise promptement au fait
des fonctions importantes que lui
confinit son frére. Qant aux écritures,

de toute nature et de tous les instants,
dont lentouraient sa femme et ses
enfunts.  Dieu avait béni leurs eflorts
en rendant Ia raison i ce hon pere ot‘
en adoucissant les soufivances de son
corps de manieére i les rendre tolé-
rables.

Quelque merveilleux que fussent
les changements survenus chez le
paralytigue, ils Pétaient moins que
ceux que lon remarquait dans les
manitres et dans les traits d’Emile.
1) avait perdu tout ce que, deux ans
auparavant, sa physionomie présentait
encore d'enfantin pour prendre un
caracteére mile et sérieux; on oubliait
son extréme jeunesse et on le traitait
tout-i-fait comme un homme mir.
L'habitude lni avait rendu familiére
et presque agréable la profession u'il
avait abordée d'ubord avec une si
vive répugnance et par une sublime,
abnégation de Iui-méme.  Les moin-
dres détails lni en étaient connus;
enfin les nombreuses personnes avee
lesquelles il se trouvait en rapport
d'alfaires ne pouvaient assez louer la
probité loyale et Turbanité de ses
rapports. Aussi les plus défiants
wusaient-ils point i son égard de ces
précauntions dont trop souvent on fait
usage dans le commerce, et qui, tout
admises qu’elles soient, au fond n’en
présenient pas moins quelque chose
dhumiliant.  Voulaient-ils  achetler
quelque partic de marchandise ; ils
sen rapportaient & Lmile pour le
choix de la qualité, pour le prix et
pour l'exactitude de la fourniture,
bien assurés qu'ils n'obtiendraient
pas mieux en prenant cux-mémes
ces soins.  Aussi, la clientéle de la
tannerie s'était-elle doublée et avait-il
falln non-seulement accroitre consi-
dérablement le nombre des ouvriers,
mais encore domer plus d'¢tendue
aux ateliers et acquérir pour cela
deux maisons voisines,

Ce surcroit de besogne et de sur-
veillance ne l'avait point fait reculer,
et quoigu’elle ne ui laissit plus, pour
ainsi dive, un moment de loisir et de
repos dans la journée, il ne s’en mon-
trait pas moins gai, dispos et a son
aftaire, malgré le mouvement perpé-
tuel qui se faisail autour de lui et
dont il &tait le centre. Tantot ¢’étaient
les bouchers de la ville gui venaient
Ini apporter les dépouilles de leurs
beeufs, dépouilles gu'il fallait visiter,
estimer et paver; tantlot et parfois en
méme temps, c'étaient des chalands
qu'il fallait servir; enfin ¢’¢taient des

c'¢tait Blanche, la eadette, qu'il en
avait chargée, ot qui se sentait toute
fiere des éloges que donnait son frére
a lordre, & la bonne tenune et i la
propreté  des  registres.  Personne
naurait pu voir froidement cette
intéressante famille réunir ainsi ses
efforts ot féconder par le travail la
petite fortune dont elle se trouvait en
possession.  Aussi chacun leur venait
en aide et un chaland en amenait un
autre, car on {&tait toujours sur de
trouver dans le magasin de In maison
Dorvilliers de bonnes marchandises
et une mine avenante.

Le jour dont je vous parle et ot
nous reprenons notre récit, avait ¢té
un jour de vente consid{rable. Si
Blanche et Julie ne se trouvaient plus
dans le bureaun i (crive, ¢'est que
cing heures de laprés-midi étnient
sonnées, que tous les acheteurs venus
de la campagne étaient repartis pour
leur village, que les écritures étaient
terminces et le livre de caisse arété
et clos. Les travaux d'aiguille pou-
vaient donc en toute sireté suceéder
A Ia tenue des registres et les chants
aux caleuls darithmétigue. I ne
restait plus qu'a passer ie temps le
plus gaiment possible jusqu’i Pheure
du souper; souper ¢ui promettait
d’dtre bon. Car chaque samedi le
docteur Dellove venait s’asseoir a la
table de famijle, ¢t madame Dorvil-
liers joignait son talent culinaire et
ses soins au talent ¢t aux soins de la
vieillBarbe pour préparer un repas
digne du hon médecin, qu’elle savait
un peu gourment.

Llle préparait done dans une
casserole éclatante de propreté tous
les ingrédients nécessaires pour la
confection d'un gatean, merveille de
gout et de délizatesse, quand Emile
entra dans la cuisine.

“ Meére, lui dit-l, je ne mangerai
point de ce bon gitean, ce soir.

—Ce sera done la premiére f{ois,
cher gourmand, Iui répondit en riant
la bonne dame : car d’ordinaire tu ne
montres point ce dédain-la pour mes
bonnes friandises. Tu soupes donc
chez (_’ue]qu’un de tes amis ?

—Non ma mére; mais une leth e
que je regois m'apprend qu’une excel-
lente affaire se présente pour nous a
Dunkerque et je compte partir, ce
soir méme, dans une heare.”

Madame Dorvilliers soupira.

“ Ne serait-ce point plutét pour
rendre quelque service a Georges
Valentin...2"

sommes, qu'il fallait encaisser. Certes,

Une larme monilla les

d'Emile.

“Ne prononce plus ce nom-li
devant moi, mére; tu sais bhien que
I'ingrat ne w’a point donné de ses
nouvelles depuis deux ane! Tu sais
bien qu'il m’n oublié, moi, son meilleur
et peut-étre son seul ami! Tu sais
bien que mes derniéres lettres sont
restées sans réponse,  Non, ma mére,
si je pars c'est pour une attuire com-
merciale, rien de plus.

—Lt tu sais bien, Emile, répliqua
madame Dorvilliers en prenant la
main de son lils, tu sais bien, mon
enfunt, que, n'importe pour quels
motifs tu partirais, il ne me viendrait
pas duns la pensée d'y trouver i
redire. Ne saissje pas bien que tout
ce que tu fais ne mérite que mon
approbation et ma tendresse ? Oh! si
je pouvais te dire, Emile, combien je
siis heurcuse et fiere d'étre la mére
d'un parcils fils! Chaque jour a
chaqgue instant je bénis Dieu du bon-
heur dont il in'a comblée.”

It Ia bonne dame levait an ciel ses
yeux humides de larmes, et sa voix
¢mue pouvait a peine articuler les
paroles qu'elle disait.

“ Mais allons, interrompit-elle en
essuyant ses yeux, allons, il faut s’oc-
cuper des préparatifs de ton départ;
le temps presse, car la diligence se
met en route a sept heures et il en est
cing et demie D’ahord, je ne vois pas
pourquoi tu ne souperais point avec
nous; il te faut manger avant de
monter en voiture; nous avancerons
notre repas d'une heure, voila tout
Je fais faire prévenir le docteur qui
ne sera point faché de t'embrasser
avant de se séparer de tol pour
quelques jours.  Allons, Barbe, allons,
ma liho, un peu d'activité ; il s'agit de
nous faire souper dans une demi-
heure. IEcoute-moi, Blunche; va
prendre dans Parmoire de ton frére
tout le linge qui peut Ini étre néces-
saire pendant un voyage de huit
jours. Dis a Jacques de descendre la
malle, et toi, Josié-phine, allons, alerte,
appelle Antoine. Qu'il aille chercher
a la chambre de ton frére, ses habits,
ses bottes, son manteaun, tout ce qu'il
lui faut emporter.”

Aussitot les jeunes filles se Ievérent,
et en un clin d’wil Ia malle se trouva
dans la cuisine, pleine de linge,
d’habits, de chassures et de tout ce
quil fallait pour le voyageur. Celn
s'était fait sans bruit, sans désordre,
avec une harmonie parfaite, sans que
Pempressement de l'un se  heurtat
contre 'empressemeni. de ‘autre ot
amenit le moindre encombre. Chacun
avait tellement le désir de bien faire,
chacun cherchait de si bonne foi et
avec un désir si vif a complaire au
jeune négocinnt que, dés qui'il s'agiz-
sait de le servir, un accord tacite
s'établissait aussitét parmi toutes les

yeux!

personnes qui Pentouraient, et des-

-—
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quelles sn bhonté et son esprit de
Jjustice le faisnient adorer,

Sur ces entrefaites, arriva le doc-
teur ; deux années 'nvaient un pen
vieilli, mais sans Jui rien oter de sa
verdeur.

“Qu'est-ce que cela veut dire?
demanda-t-il en frappant la malle du
bout de sa canne. Qui done se met
en route anjourd’hui ¢ Serait-ce vous,
Emile ?

—Oni, lui répondit son jeune ami,
une aftuire m'appelle & Dunkerque.

—Purtes done, mon ami, et revenes-
nous le plus vite possible; car je
I'avoue, mon cher Emile. il me manque
quelque chose quand wne journée
s'tcoule suns que je vous aie vu, Je
suis habitué A vous aimer comme si
vous étiez mon fils, et un pére ne se
passe point fucilement de voir son
enfunt, Mais allons, mettons nous &
table pour n’étre point surpris par le
départ de la diligence.”

A peine sortaient-ils de table qu'on
vint prévenir Lmile que la diligence
n'uttendait plus que Iui pour se
mettre en route. Il embrassn su mére
et ses sceurs, pressa la main du vieux
médecin et se rendit an burean voisin
de la voiture, ¢scorté par deux ouvriers
qui portaient ses buagages et dont
enviaient le sort tous leurs cammarades
vonus aux portes des ateliers pour
dire adieu a leur jeune patron.

Ce fut au milien de ces témoignages
unanimes de 'affection de sa famille
et de tous ceux parmi lesquels il
vivait qu'Emile se mit en route.

Chemin faisant, la ville vers la.
quelle il se dirigenit et les paroles
que Iui avaient dites, avant son
dépari, sa meére et le docteur, réveil-
lérent, dans toute lenr vivacité
premiere, les sentiments d’aftection
qu’il portait 4 Georges et que l'ingra-
titude et le silence de ce dernier
avaient assoupis, sans les ¢toufler, La
tendre intimité qui les avait unis si
longtemps au collége, le dévonement
mutuel qu'ils s'étaient juré en se
séparant pour entrer dans le monde,
tout cela venait tour i tour se pré-
senter & limagination d'Emile et
¢mouvoir profondement son ceur. A
mesure qw'il approchait de Dunker-
que, de la ville ot peut-étre il allait
trouver Georges, ce qui lui restait
encore de ressentiment contre Pingrat
s'eflagait pour faire place au disir de
le revoir et de embrasser. D’abord,
il 'était promis d'éviter sa rencontre,
de I'éviter méme, de feindre dene pas
le voir sile hasard Pamenait pres de
Jui.

“ Non certes, se disait-il, je wirai
point au-devant de celui qui wm’a si
crucllement délaissé, de celui qui n'a
répondu a mes paroles d'aftection que
par de lindifférence et méme du
dédain. Non certes, je ne le verrai
l)as- ”
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Muais, pew i pen, il chungea de sen-
timents; peu & peu il se demanda
comment il aurait la cruant® de ne
pas tomber dans les bras de 'ami qui
les lui tendrait; pen a4 peu un désir
ardent ct insurmontable de renouer
des liens dont la rupture lui avait
causé tant de chagrins surgit si puis-
samment dans son cweur qu'il finit par
oublier le but d’affnires qui 'amenait
i Dunkerque pour ne plus songer
qu'a revoir Georges.

“ Quand bien méme il n’nurait pas,
depuis notre séparation, achevé son
droit, il sera suns doute & Dunkerque,
pensait-il ; car voici le mois de sep-
tembre, voici le mois des vacances.
Jirai vers lui le premier; je n'atten
drai pas que le hasard I'améne sur
mon chemin ; je venx aller le trouver
chez son pére; car je le sais fier, et
peut-ttre une fausse honte ¢t la cons-
cience de ses torts le retiendraient
loin de moi. §'il veut me parler du
passé, je l'en empécherai en l'em-
brassant; §'il veut s'accussr de son
silence et m'en demander pardon, je
Iembrasserai encore plus fort, Car il
faut oublier ces deux années de sé-pa-
ration et de froideur comme on oublie
un mauvais réve. Je ne veux plus
me souvenir que du temps du collége,
que de ces moments heurcux ot nous
vivions un pour Pauntre et I'un par
I'autre; de I'¢poque o, commettant
une premiére faunte, il pensait d’abord
& moi pour venir i son secours...O
Greorges ! Georges! quel bonheur va
¢tre Je mien en te serrant dans mes
bras! en revoyant l¢ compagnen de
mon enfance, le meilleur, le seul ami

[R2)

de mon age!
VI

Ce fut avec de telles pensées
qu'Emile arriva i Dunkerque; & Dun-
kerque ot ne Tattirait plus quune
seule, qu'une impéricuse pensce :
revoir Georges.  Aussi, quand la dili-
gence 'eut amené daus la jolie petite
ville que baigne la mer et qui doit a
un port avantageux sa prospérité et
son commerce, an lieu de se laisser
prendre au charme, si nouveau pour
Iui, du spectacle de 'Océan ; au lien
de s'occuper des allaires pour les-
quelles il avait quitté sa famille et
son pays, il se hata de fairé une courte
toilette et de s'informer du chemin
qui conduisait i la maison de mon-
sieur le président Valentin.,

Il se dirigea sur-le-champ vers cette
maison. Comme son cceur battait en
chemin! Comme il lui tardait d’arri-
ver, de revoir Georges, de I'embras-
ser! Car il ne mettait pas en doute
que Georges ne fiut & Dunkerque ; le
désir qu'il éprouvait de le revoir était
trop violent pour qu'il ne crat pas
aveuglement a la certitude de pouvoir
le satisfaire. Il arriva done, presque

toujours courant, dans un quartier
solitaire et devant une habitation
d'apparence simple, dont il so hita
d’'agiter le marteau.

Un vieux domestique *vint lui
onvrir,

“ Monsieur Valentin! s’¢eria Emile,
monsieur, monsieur Valentin !

—Lntrez, réplique le domestique,
entrez, monsicur; je vais vous con-
duire prés de lui, ”

Iin disant cela il se mit en marche
devant Emile, quiPaccusait de lenteur
et dont le ccur battuit avec uwne
violence extréme. Lnfin une porte
s'ouvrit et il se trouva dans un grand
salon, devant un viecillard qui conti-
nuait de lire une lettre qu'il tenait a
la main et dont une dame ¢coutait la
lecture en pleurant,

Tout, chez cette dame, révileit de
longues souffrances de I'ime et du
corps. Pile, chiétive, elle éiait vieillie,
on le reconnaissait, bien pius parla
douleur que par le temps. Elle se
tenait & demi couchée dans un grand
fauteuil tendu de vert et dont Ia teinte
sombre luisait ressortir encore davan-
tage la blancheur mate de sa carna-
tion, qui, pour ainsi dire, ne gardait
plus rien des apparences de la vie
Ses mains amaigries laissaient voir les
tons bleuitres de ses veines saillantes;
et ses cheveux, blanchis avant Page,
retombaicent sur un front flétri que la
douleur marquait de son scean.

A continuer,

10—

ALSACE ET LORRAINE.
CHANT NATIONAL,

Tel est le titre de ce chant uational qui faiz
hattre tous les canns de ces populations si at.
tachées & In mére patrie, In France. Nous crovons
dunc faire plaisic & nos abonnés en reproduizant
cette nonvelle Marseillaise,

France, & bientidt! ear 1a sainte espémuce
Emplit nos ca:urs en te disant : Adien :

En attendunt 'heure de délivianee,

l'our I'avenir. . nous allour pricr Dien,

Nag monnments o flotte lenr bunniére
Semble porter le deui) de ton drapean,
France, entends ta la dernidre priére

De tus enfants concheés dang lenr tombican ?

Vous n'aurez pag I’ alsace ¢t 1a Lorraine,
Et malgré vous nons resterons Frunuais,
Vous avez put germaniser In plaine,

AMuin notre caeur vous nz I'aurez jamais

En quoi ! nos fils quittermient lenr chaumidre
Et #'cn irticnt grossic vos régiments !

Pour ¢gorger In France, notre mére,

Vous urmericz le bras de ses enfants )

Al } vous ponvez lear conficr des armes,
C’est contre vous qu'dlles leur serviront

Le jour oi1, Ias de voir conler nos Iarmes,
Pour nous venger leur bras se 1éveront,

Vous n'aticz pas, cte.
’

Al 1 jusqu'au jour oii, Dmpean tricolore,

Tu tlotteras sur nos wmurs exilés,

Fréres, ctoutfons Ia haine qui dévore

Et fait bondir nos ca:uns inconsolés,

Mais le grand jour ol In France metrtrie
Reformera ses nouveaux bataillons,

Au cri sauveur jetc par 1a patrie,

Hommes, enfants, feanmes, nous répondrons. -

Vous n'aurez pas, ete.

&

———— - ap——
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Nous empruntons do L' Opinion Publique
lex donx oxtraits suivants:—

“ On avait autrefois deax ou trois insti-
tutions littérnives ont des lectures ot des
discussions dex plas jutéressantes  for-
nient 1a jeunesse et répandaiont purmi le
peuple des connnissttnees et des sentiments
utiles,

Maintenant, on n'n plus que des réu-
nions politiques et des clulns do cartes,

Peut.on dire que nous avons progrossé ?

Qui nous rendrea les douces jouissances
qu’'on trouvait & lancien Institut-Canadion
dans son hon tomps, et plus tard & Vinstic
tut-Canadien-Frangais ? 15t qui n'aime a se
vappeler les soiréeo si instructives et si
chinemantes du Cabinet do leeture parois-
sinl 7 Montrénl comptait pour quelque
chose alors dans le monde intellectuel ;
anjorrd’huij, ¢’est Ia villo In plus ennuyen-
se, la plus apathique, la moins spivitnelle
du pays. Non senlement ou ne s’y instrait
pas, mais on ne suit méme plus s’y amuser
d'une matniore intelligente,

11 est veai que fncerise et In misore ont
jeté dans toutes les dmes des idées et des
sentiments de tristesse pen favorables nux
pluisirs de esprit et du ccur. On ne se
réunit plus que pour x¢ distraire d'une ma.
nidre violente ou pour =o plaindre de
dureté des temps.  Mais olle disparaitra
cette crisy, nous Pespérous, ¢t nous com-
wendrons alors plus que jamais le besoin,
a néeessité do ne pas nous laisser absor-
Ler complatement par amony de lyspéeu-
Iation, la passion do 'agiotage.  On verra
q'il est bon durracher de temps 4 antre
Fesprit a la fidvre des aftaives, do lo vafeai-
chir et do lo modérer par les jouissancos
fécondes de la littérature ot do la science.”

ES

“ M. le Dr Bennelle a inanguré, au village
Saint-Jean-Baptiste, une sévie do lectures
sur Phygione et les moyens i prendre pour
préveniv et guérir les maladies 1l ains.
truit et intéressé vivement son anditoire,
auquel il a fuit voir comme il est facile,
1a piupartdu temps, d’éviter les maladies
ruincuses et funestes.  Que de personnes
sont malades toute leur vie et abrégent
leurs jours paree qu'elles mécoungissent ou
violent les rogles les plus élémentaires de
Phygiane! Il serait & <ouhaiter quo dans
tons les centres populeux il y et des
hommes assez dévoués pour cnsecigner a
notre population art de vivre.

Et ce ne sont pas les gens instruits qui
ont moins hesoin de cet enseignement. [l
est impossible de nier que les trois quarts
des hommes de profession dans notre pays
ct de ceux en genéral qui se livreent aux
travanx de Pesprit, meurent de quinze 3
vingt-cing ans avant le temps, fuute do
modération dans le boire et le manger,
d'exercise et de régularité dans leur vé-
gime.”

—_—i—
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CHARMANT.

On lit dans le journal de Vlnstruztion
Publique :

I/un des cahiers de devoirs journaliers
envoyés i I'Exposition de Paris par lo
couvent du Bon.-Pasteur de Québee, a été
Pobjet d'une sttention toute spécinle de la
part des visiteurs séricux gui ont examiné
noti e exposition seolaive,

JOURNAL POUR TOUS.

I2n toto do co eahior se trouve la naive
ol jolie pago que voici :

SOUHALITS DE VOYAUR A NOTRE CAHIER.

“ Chores fouilles, je vous couvre de pon-
sées, d'aftections, do sonvenivs, cur vous
allez & ln Franco do nos pores.

“ Vous ontrepronez un bien long voyage.
Qu'il soit heuroux ! Combion j'envio votre
sort ol que jo voudrais étre do ceux qui
vous nccompagneront! Ve supertu. jo
ne verrai point les beaux youx do Pavis
s'arréter sur ces quolques lignes.Mais,
pauvres choves feuilles, que vous dira t-on!
All on vous luissera duns Poubli peut-
otre,

« Humblos feuilloz, vous n'uvoz méme
ms lo purfum de la violetto ponr attiver
nttention; done, si on vous oublie, ne
pleurez pas pour nous. Il restera & nos
cours une grande consolation, celle do
vous avoir peintes do nos labeurs avee
plaisir et bonne volonté.

“ Pmis done, petit voyageur, uvee nos
pensées et bons southaits. Si quelques bon-
nes dmes daignent to parlor, oftre-leur les
hommages de potites Canndiennes grou-
pées sous ln houlotte du Bon-Pasteur de
Québec.

“ Axya Borvin (16 ans)

Le méme cnhier nous est rovenu avee
les notes suivantes Gerites au bas des li-
gues qu'on vient de live:

¢ Que Dieu vous bénisse, mon enfunt,
qu'il bénisse vos eflorts et récomponso
votre grand ceur. -

« Un de vos lecteurs spnqxt(lu'qucs,n

1"
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“ Soubuits pleins do caar, vous avez
rempli mes yeux do larmes d'attendrisse-
ment. Quo Dien bénisse la chore enfant
qui les a formés,,

“ Un directeur &’ Ecole Normale.”

“ Movei de vos sympathiques sentimonts
pour la France. Les Prangais de France
woublient pas les Frangais du Canada.

“ Un Institutewr Frangais, ™

“ Une institutrice belge admire les bel-
lex dispositions de I'élove qui a éerit cotte
charmante page.

« Le 10 septembre, L T
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LES NOUVELLES INFIRMERILES.

On racoute, dans un journal frangais un
curicux petit incident aveivé dans un
hopital aux environs de Parix: Il parait
que le gouvernemont pour prouver au
monde qu'on peut tros bien so passer do
Sceurs de Charitd pour soignor los malades,
a voulu renvoyer les filles do St. Vincent
de Paul et les remplacer par do geatilles
infirmidres en manchettes blanches gar-
nies on dentelles.  Les swurs ont é&té
renvoyées suns brait et sans éelat dans des
voitures fermées jusqu'a leur ‘maison-meére
ou on les a remercié de leurs services.
Mais voild bien une autre affuire. IIuit
jours apros ce changement de ministoro
voilit que la picote se déclare dans I’ho-
sital ot que les malades menrent assez dru.
&rn:ndo frayeur comne on se l'imagine
parmi les infirmiores qui no so sentent pas
du tout disposées & sacrifier leur vie pour
mourir tout bétement de I picotte.
Sauve qui peut, on plunte 13 les malades

qui demande A grands -eris des sieurs de

Charité, Alors on a compris quo si ln
pauvro robe de Dbure et la guimpo a
quolquo chose de moins brillant qu’une
robe 4 In mode, il y u sous cet humble
habit do lu roligicuss un cceur plus solide
ot un dévouement plus grand, Les Sours
ont ¢té rappelées ot los malades bien
s0ignés ont ¢té guéris.

s $( ) & —

LE FRUIT DU DIABLE.

Liorsque la pomme do torre fut intro-
duite en Nussio il y u quolque 80 any, lo
pouplo ne voulut d'nbord ni en planter nj
¢n manger sous prétexte quo c'était o
fruit du diable.  On dianit qu'un jour, lo
diublo s'était plaint & Dieu do n'svoir pas
de fruity, Dien lui avait ordonné d'en
chorcher dans In terre, ot quo s'étunt mis
i geatter avee ses griffes, il avait trouveé
la pomme de terre.

ne égendo attribue l'introduction de
In pomme do terro en Tceosso nu
fumoeux sorcier dit nord, Sir Michael Scott.
Le sorcier et le dinble s'étunt mis en xo-
c¢ioté avaiont loud la fermo de Whitchouse,
dans la Seigneurvio de Martoun. Il avait
étd convent que lo sorcier cultiverait la
forme, et quo le diable fournirait. Pmgent
nécessnire pour Poxploitation.  Les pro-
duits devaient étro partagés ainzi: la pre-
midre annde, Sir Michael aurait tout ce
qui pousseruit &t la surfice du sol, et son
fisgocic, tout co qui pousserit sous terre.
L'annéo suivento, lo partage devait se
fuire en sens contraire.

Comme il arrive tonjours en pnreils cas
quand on =ait &'y prendre, le diable fut
attrapé,  En effet Ia premidre nnnée, lo
sorcier sema toute la terre en blé, et la
seconde année, il ne planta que des pom-
mes de terre.  De cetto manidre, le diable
n'out en partage que do Ia paille ot des
brauches do pommes do torre  Sir Mi-
chaél continun cet adroit métier jusqu's
co qu'il eirt réduit ron associé & 'numone
et entidremont épuisé lo sol de Iu ferme.

—_——

LA LEGENDE DU ¢OQ.

On so demunde pourquoi il ¥ a un coq
sur lo haut des églises de ln chrétienté ?
Voici la légende qui o cours i ce sujot:

Lo feu, prés d'oxpirer, demandu au coq
d’apporter du bois ; lo coq refusa, Peu
apros, le cog so désaltérait & une petito
mare; celleci I demanda de Ia trans-
porter a lIa riviore, mais lo coq refusa
encore.  Cependant lo fen ot lean ju-
rarent de se venger quand lo coq seruit
mis dans le pot-an-feu : mais le vent vint
alors 4 son secours, il éteignit lo feu ot
sécha la mave. Alors le eoq, pour montrer
s1 reconnaissance el pour se mettre
servico du vent, monta sur le haat da
clocher, olt on peut le voir oncore.
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